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Fourth Sunday of Easter « Cuarto Domingo de Pascua
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SAINT BRIGID ROMA'%CATHOLIC CHURCH

409 Linden Street » Brooklyn; New York 1237

TEL: (718) 821-1690 « FAX: (718) 821-1691 « WEB: www.stbrigidrcc.org « Email: rectory@stbrigidrcc.org

Follow us: 0 facebook.com/stbrigidrcc instagram.com/stbrigidrcc o youtube.com/stbrigidrcc

Rectory Office Hours: Monday to Friday: gam-1pm; 2pm-7pm e Saturdays: gam-3pm « Sunday: Closed

Religious Education Office | Oficina de Catecismo

438 Grove Street * Brooklyn, New York 11237 « Phone: (718) 821-1690 ¢ E-mail: ccd@stbrigidrcc.org
Please call in advance to make an appointment. Por favor llame de antemano para hacer una cita.

PARISH CLERGY

Very Rev. Carlos C. Velasquez, V.F.
Pastor

Rev. Joseph F. Dutan

Parochial Vicar

IN RESIDENCE
Rev. Msgr. James J. Kelly
Pastor Emeritus

PASTORAL STAFF

Mr. Jonathan Mercado

Organist & Director of Sacred Music
Ms. Soraida Puente

Director of Religious Education
Mr. Jason Galindo

Director of Youth Ministry

Mr. Wiston A. Galeano

Director of Maintenance

Mr. Alvaro Chavarriaga
Bookkeeper ¢ Pastoral Assistant
Mrs. Ema Malaga

Parish Secretary

Mrs. Selene Espinoza

Religious Ed. Administrative Assistant
Mr. Israel Rodriguez

Academy Principal

SUNDAY MASS SCHEDULE | MISAS DOMINICALES
Saturday | Sdbado:  5:00pm (English), 7:00pm (Espaiiol)
Sunday | Domingo:  7:30am (Espafiol), 9:00am (English),
9:00am (Espaiiol, Iglesia de Abajo)
11:00am (Espaiiol), 1:00pm (English)
DAILY MASS SCHEDULE | MISAS DIARIAS

Monday - Saturday | Lunes a Sdbado: ~ 8:45am (Bilingual)
Thursday | Jueves: 7:00pm (Espaiiol)

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT | ADORACION DEL SANTISIMO

Thursdays:  All-day, beginning after the 8:45am Mass. 6:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
followed by Holy Mass at 7:00pm in Spanish.

First Fridays: ~ All-day, beginning after the 8:45am Mass. 2:45pm Benediction of the Blessed Sacrament
(September-June). 7:00pm Holy Hour & Confessions with the Recitation of the Litany of
the Sacred Heart of Jesus.

Los Jueves: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo
Sacramento a las 6:45pm concluyendo con la Santa Misa a las 7:00pm en Espariol.

Primer Viernes: Todo el dia, comenzando después de la Misa de 8:45am. Bendicion del Santisimo
alas 2:45pm (Septiembre a Junio). 7:00pm Hora Santa Eucaristica y Confesiones
con el Rezo de la Letania del Sagrado Corazén de Jests.

CONFESSIONS | CONFESIONES

Saturdays | Sdbados: 4:00pm - 4:45pm

First Fridays | Primer Viernes: 7:00pm-8:00pm

Our Parish Priests are always available to hear Confessions. Please call the rectory to make an appointment.
Nuestros Sacerdotes siempre estdn disponible para Confesar. Por favor llame a la Rectoria para hacer una cita.

BAPTISMS | BAUTIZOS

First Saturday of the Month in English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish.
Primer Sédbado del mes en inglés y el Segundo Sdbado del mes en Espariol.

WEDDINGS | MATRIMONIOS

Please make an appointment with a parish priest at least six months before the desired wedding date.
Favor de hacer una cita con un sacerdote al menos seis meses antes de la fecha deseada para la boda.



http://www.stbrigidrcc.org
http://youtube.com/stbrigidrcc

SAINT BRIGID CHURCH

BROOKLYN, NEW YORK

Mass Intentions - Intenciones de Misa

SATURDAY, APRIL 20TH

8:45am +Maria Margarita Lojano Bautista
5:00pm +Wenceslao Méndez, Monsignor James Kelly
7:00pm +Elfega Pantale6n, +Cecilia Noemi

TuarezRomero, Monsefior James Kelly

SUNDAY, APRIL 21ST

7:30am +Anselmo Morales, +Rosario Jarama,
Monsefor James Kelly

9:00am +Ramon Suarez, Monsignor James Kelly

9:00am LC +Bryan Crespo Centeno, Monsefior James
Kelly

11:00am +Santiago Meneses Arce, Monsefor James
Kelly

1:00pm Monsignor James Kelly

MONDAY, APRIL 22ND
8:45am +Leslie Nicole Tenesaca

TUESDAY, APRIL 23RD
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio

WEDNESDAY, APRIL 24TH
8:45am +Eric S. Tuesca

THURSDAY, APRIL 25TH
8:45am Las Benditas Almas Del Purgatorio
7:00pm Intencién Disponible — Intention Available

FRIDAY, APRIL 26TH
8:45am Raymon Lépez

SATURDAY, APRIL 27TH

8:45am Intencién Disponible — Intention Available
5:00pm +Gregorio Gémez III, Monsignor James Kelly
7:00pm +Giovanni Sanchez, Monsefior James Kelly

SUNDAY, APRIL 28TH

7:30am +Anselmo Morales, Monsenor James Kelly
9:00am Monsignor James Kelly

9:00am LC Monsenor James Kelly

11:00am Monsenor James Kelly

1:00pm Monsignor James Kelly

Mass Intentions requested after Tuesday will not appear in the
Bulletin. Intenciones de Misa solicitadas después del Martes no
aparecerdn en el Boletin.
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Olga Castillo

Celia Puma

Carmen Ramos

Ivonne Figuereo

Edwin Agosto

Julio Gerardo Rivera
Karlos Fernando Patifio
Carolin Atiencia

Maria Rosario

Michael Colon
Segundo Calle Penalosa
Sandra Sosa

Serafin Machuca

Ibelia Ramén Calle

Sister Noemi Valdés
Isaac Nieves Jr.
Daniel Ramos Jr.
Maria Lépez

Maria Suarez

Lily Garcia

Michael Mangubat
Norma Vazquez

Mirna Meneses "‘\'\
Anita Mercedes <\
Ramon Calle /
Delia Chiriboga #
Michael Mocha T
Jaqueline Calle

Si alguien en su familia esta enfermo(a), llame a la Rectoria para poder
incluir a su ser querido en nuestra lista de enfermos,
para que podamos rezar por él (ella).
If someone in you family is sick, please call the Rectory so that we
can include your loved on our sick list and in our prayers.

SUNDAY OFFERING
OFRENDA DOMINICAL

April 13 - April 14

Collection | Colecta: $7,562
Attendance | Asistencia: 2,613

SAINT BRIGID CHURCH
BROOIEYN, NEW YORK

INTENCIONES DE MISA
DISPONIBLE

MASS ' ITNTENTLONS
AVAILABLE

Hay varias Intenciones de Misa disponibles
en el Libro de Misas, especialmente durantela semana.
Si le gustaria ofrecer una Misa por un ser querido, por
Javor visite la Rectoria durante la Semana.

There are several Mass Intentions available
in the Mass Book, especially on weekdays. Please visit
the Rectory during the week if you would like to have
a Mass offered for a loved one.




FOURTH SUNDAY OF EASTER | CUARTO DOMINGO DE PASCUA 21 ABRIL 2024

SAINT BRIGID
EAITH AND SPORTS

STRONGER TOGETHER

Like Sports? Want to get closer to God, but dont
know where to start? Join FNS!

High School Middle School

Every Thursday Every Friday
from 6-8pm in the Gym  from 6-8pm in the Gym

IEI:;= ;::IEI

Youth Minister: Jason Galindo stbrigidfaithandsports
Email: Jgalindo@stbrigidrcec.org 5 y i
Cell: (929) 566-5633 ' - stbrigidfaithandsports

SAINT BRIGID CHURCH
BROOKLYN, NEW YORK




SAINT BRIGID CHURCH BROOKLYN, NEW YORK
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RELIGIOUS EDUCATION

SAINT BRIGID CHURCH

BROOKLYN, NEW YORK CATECI SMO

® cCall to the Office to make an
appointment. NO walk-ins.

Llame a la Oficina para hacer una cita. No Regis*raiions I InscriPCiOneS
dmiten visitas si via cita. .
R From May to June | De Mayo a Junio

©® Come to your appointment with all the
required documents to avoid having to
reschedule your appointment. Please

e (718) 821-1690

documentos solicitados para evitar tener

ue reagendar su cita. Vea la lista a .
contnuscién. www.stbrigidrcc.org

©® Welcome to our Religious Education ..
Program! See you in September! CCd @ S'I' b ri g | d rcc.o rg

Bienvenido a nuestro programa de
Catecismo, nos vemos en Septiembre.

FIRST COMMUNION CONFIRMATION
PRIMERA COMUNION CONFIRMACION
Ist grade and up 6th grade and up

Primer grado en adelante Sexto grado en adelante

e Birth Certificate ¢ Birth Certificate
¢ Certificado de Nacimiento e Certificado de
Nacimiento

Baptism Certificate

Certificado de Bautismo  Baptism Certificate
e Certificado de Bautismo

Registration Fee

Arancel de Inscripcidn + Communion Certificate
 Certificado de Comunién

» Registration F
ADULTS | ADULTOS egistration Fee

¢ Same requirements
* Mismos requisitos

 Arancel de Inscripcion
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Reunion y Cena de Parejas

y del Grupo de Matrimonios
en preparacion para la

P

Sabado, 27 de Abril del 2024

7:00pm Santa Misa (Iglesia de Arriba)
8:00pm Reunion y Cena (Auditorio)

SAINT BRIGID CHURCH
FROOKEYN, NEW YORK Favor confirmar asistencia antes del 19 de Abril

Llamar a Alvaro Chavarriaga: (718) 821-1690

PORFAVOR MANTENGAN EN SUS ORACIONES A LOS NINOS DE NUESTRA
COMUNIDAD PARROQUAL QUE RECIBIRAN SU PRIMERA COMUNION EL 4 DE MAYO.

PLEASE KEEP IN YOUR PRAYERS THE CHILDREN OF OUR PARISH COMMUNITY
WHO WILL RECEIVE THEIR FIRST HOLY COMMUNION ON MAY 4TH.
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SAINT BRIGID CHURCH BROOKLYN, NEW YORK

VENTA DE COMIDA ~ro-ronoo PARA LAS CELEBRACIONES
DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE, LA VIRGENCITA DEL TEPEYAC
28 DE ABRIL - AFUERA DE LA IGELSIA

(¢ ' . . -
Gracias por su apoyo y colaboracion!
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SAINT BRIGID CHURCH : \E s 5 . 7 S
RSOt NI YORK % R 7% j - -Grupo Guadalupano de Santa Brigida

CANTEMOS AL AMOR DE LOS AMORES + CANTEMOS AL SENOR
O SACRAMENT MOST HOLY + O SACRAMENT DIVINE

DEVOCION DE
LAS CUARENTA HORAS

FORTY HOURS D EV G N

MAYO / — MEREEIRT

MISA DE APERTURA Y EXPOSICION
DEL SANTISIMO: 7 DE MAYO A LAS 7:00PM

OPENING MASS & EXPOSITION OF THE
BLESSED SACRAMENT: MAY 7/TH AT 7:00PM

IGLESIA SANTA BRIGIDA
409 LINDEN STREETSEIROOMSEY N®NY 11237

\ EL GRUPO DE CURSILLOS DE CRISTIANDAD

Tienen el honor de invitarle a unirse con nosotros. En nuestro grupo ponemos en practico la
Doctrina Cristiana y nos esforzamos por vivir la obediencia a nuestro Sefior Jesucristo
Querido(a) hermano(a)... jeste lamado es para til

Dios le bendigo siempre en cualquier |L,gor que se encuentre

Nuestro grupo se retine los Martes a 7:30pm en la Iglesia de Abajo -- te esperamos

Para mas informacién, puedc llamar a Dora Reyes: (718) 381-9013
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21 ABRIL 2024

ALTAR MEMORIALS - MEMORIALES DEL ALTAR

Bread and Wine
Pany Vino $30.00
Altar Flowers

Por arreglo
Flores del Altar $50.00 q

Per arrangement

Sanctuary Lamp

Vela del Santisimo $30.00

PLEASE VISIT THE RECTORY TO RESERVE A MEMORIAL
VISITE LA RECTORIA PARA RESERVAR SU MEMORIAL.

Le Vela del Santisimo

esta semana es donada en memoria de

Paula Jesus Saavedra

~ The Sanctuary Lamp

is donated this week in loving memory of

Paula Jesus Saavedra

re
El Pany Vino
de esta semana son donados por

La Sra. Rosmary Montalbano

The Bread and Wine

this week were donated by

Mrs. Rosmary Montalbano

English Baptisms 2024

Baptisms are celebrated on the First Saturday of the Month in
English, and on the Second Saturday of the Month in Spanish
at 1:00pm. Parents are asked to call the rectory to make an
appointment with a parish priest at least two months in
advance. Please bring your child’s original birth certificate to
the meeting. The Baptism Preparation Class for Parents and
Godparents is held on the Monday before the Baptism at
7:00pm in the Church. For more information please contact the
Rectory.

Month Class(7pm) Baptism

May* May 6 May 11th — 1:00pm
June May 29 June Ist — 1:00pm
July July 1 July 6th — 1:00pm

*The Baptism Class and Baptisms in May will be Bi-lingual.

Requirements:

* Must be a parishioner

* Make an appointment with a priest and bring your child’s
Birth Certificate to that meeting

* Sponsors must be married in the Catholic Church or be
single and must have received all three Sacraments of
Initiation (Baptism, First Communion and Confirmation)
and be over 16 years of age.

* Sponsors who are single CANNOT be people living with
their girlfriend or boyfriend or married civilly.

* Parents and sponsors must participate in the baptismal
class.

Bautizos en Espaiol 2024

Los Bautizos celebran el Primer Sabado del Mes en Inglés y el
Segundo Sabado del Mes en Espafiol a las 1:00pm. Se les pide
a los padres que llamen a la rectoria para hacer una cita con un
sacerdote con al menos dos meses de anticipacion. Traiga el
certificado de nacimiento original de su hijo(a) a la cita. La
Clase de Preparacién para los padres y padrinos se lleva a cabo
el lunes antes del Bautismo a las 7:00pm en la iglesia. Para
mayor informacion, llame a la Rectoria.

Clase (7pm) Bautizo

6 de Mayo 11 de Mayo — 1:00pm
Junio 3 de Junio 8 de Junio— 1:00pm
Julio 8 de Julio 13 de Julio— 1:00pm

*El Mes de Mayo, la Clase y los Bautismos serdn bilingiies.

Mes
Mayo*

Requisitos:

* Ser parroquiano

* Hacer cita con un sacerdote y traer el Acta de Nacimiento
del nifio o nina a esa cita

¢ Los Padrinos deben ser casados por la Iglesia Catélica o
ser completamente solteros con sus tres Sacramentos
(Bautizo, Comunién y Confirmacion) y ser mayores de 16
anos.

* Padrinos solteros NO pueden ser personas que estén
viviendo en unién libre o casados por el civil.

* Los padres y padrinos deben tomar la clase de preparaciéon
pre-bautismal.




